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Sicherheitshinweise für DECAPPING PINS (5 PAK)
RCBS
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der RCBS Decapping Pins (5er Pack). Diese Pins sind ein wichtiges
Werkzeug für das Entleeren von Hülsen. Um sicherzustellen, dass du sie sicher und effektiv verwendest, lies
bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Decapping Pins nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe die Pins regelmäßig auf Beschädigungen, bevor du sie verwendest.
Verwende die Pins nur in Verbindung mit geeigneten Werkzeugen und Geräten.
Halte die Arbeitsumgebung sauber und frei von Ablenkungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende Schutzhandschuhe, um Verletzungen an den Händen zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Pins nicht mit anderen Werkzeugen oder Geräten in Kontakt kommen, die ihre
Funktion beeinträchtigen könnten.
Vermeide den direkten Kontakt mit der Haut, wenn du die Pins in Verbindung mit Chemikalien
verwendest.
Stelle sicher, dass du die Pins nicht übermäßig belastest, um Brüche zu vermeiden.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß, ziehe es in Betracht, die Pins auszutauschen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation1.

Stelle sicher, dass das Werkzeug, in das du die Decapping Pins einsetzt, sauber und funktionsfähig
ist.
Setze die Decapping Pins vorsichtig in die vorgesehenen Halterungen ein.
Überprüfe, ob die Pins sicher sitzen, bevor du mit der Arbeit beginnst.

Verwendung2.

Halte die Hülsen stabil, während du die Decapping Pins verwendest.
Übe gleichmäßigen Druck aus, um ein Abbrechen der Pins zu vermeiden.
Arbeite in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu verbessern und Unfälle zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Pins gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stelle sicher, dass die Pins nicht in die Hände von Kindern gelangen, wenn du sie entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den zuständigen Ansprechpartner in
deinem Land.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Verwendung von größter Bedeutung ist. Halte dich an diese Richtlinien,



um ein sicheres und effektives Arbeiten mit den RCBS Decapping Pins zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for RCBS Large
Decapping Pins (5 Pack)
Introduction
Thank you for choosing the RCBS Large Decapping Pins. This guide provides important safety instructions and
information to ensure the safe use of this product. Please read and follow these guidelines carefully to prevent
accidents and injuries.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Always handle the decapping pins with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the pins for any signs of wear or damage before use.
If you experience any issues with the product, cease use immediately and seek guidance.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the decapping pins if they are bent or broken.
Always wear safety goggles when using the decapping pins to protect your eyes from debris.
Use the decapping pins in a wellventilated area to avoid inhaling any particles.
Ensure that your hands are dry and clean when handling the pins to prevent slipping.
Follow all manufacturer instructions for the safe operation of the decapping pins.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Carefully remove the decapping pins from the packaging.
Ensure that the pins are free from any protective coatings or debris.
Insert the decapping pins into the appropriate tool or press according to the manufacturer’s
instructions.

Usage:2.

Position the case to be decapped securely in the tool.
Align the decapping pin with the primer pocket of the case.
Apply steady pressure to the lever or handle of the tool to initiate the decapping process.
Once the primer is removed, inspect the decapping pin for any damage before the next use.

Disposal Instructions
Dispose of any broken or damaged decapping pins in accordance with local regulations.
Ensure that all components are disposed of responsibly to minimize environmental impact.
If you are unsure how to dispose of the product, consult your local waste management authority for
guidance.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the RCBS Large Decapping Pins, please refer to
the manufacturer’s contact information provided on the packaging or visit their official website.



Conclusion
By following these safety guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your RCBS Large
Decapping Pins. Always prioritize safety and consult the manual for any specific instructions related to your tool
or equipment. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Perno
de Desarme Grande RCBS (5 pzas)
Introducción
Gracias por elegir los Pernos de Desarme Grande RCBS. Este producto está diseñado para facilitar el desarme
de cartuchos. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento
seguro y eficaz. Esta guía te proporcionará información esencial sobre el uso seguro de los pernos, así como
instrucciones para su instalación y disposición.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro: Asegúrate de utilizar los pernos de desarme solo para su propósito previsto.
Supervisión: Siempre supervisa a los niños y a personas vulnerables cuando utilicen herramientas o
productos similares.
Condiciones de Almacenamiento: Guarda los pernos en un lugar seco y fresco, fuera del alcance de
los niños.
Inspección Regular: Revisa los pernos antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Uso de Protección: Considera usar gafas de seguridad y guantes al trabajar con herramientas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Riesgo de lesiones por mal uso de los pernos.
Posibilidad de daños a la herramienta o a los cartuchos si no se utilizan correctamente.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Nunca uses los pernos de desarme en cartuchos que no sean compatibles.
Asegúrate de que la herramienta esté apagada y desconectada antes de realizar cualquier ajuste.
Mantén tus manos alejadas de las partes móviles durante el uso.

Advertencias Específicas:

Este producto no es un juguete. Mantén fuera del alcance de los niños.
No utilices los pernos si están dañados o desgastados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la herramienta esté desconectada antes de instalar los pernos.
Inserta el perno de desarme en la herramienta de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el perno esté asegurado en su lugar antes de usar la herramienta.

Uso:2.

Coloca el cartucho en la herramienta de manera segura.
Activa la herramienta según las instrucciones del fabricante.
Mantén las manos alejadas de las partes móviles y evita distracciones mientras trabajas.
Una vez completado el desarme, apaga y desconecta la herramienta antes de retirar el cartucho.



Instrucciones de Disposición

Disposición de Productos Usados:

Los pernos de desarme que ya no se utilicen deben ser desechados de manera responsable.
No los arrojes a la basura común. Consulta las regulaciones locales sobre la disposición de
herramientas y materiales.

Reciclaje:

Investiga si los pernos pueden ser reciclados en tu área y sigue las pautas locales para el reciclaje
de metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor contacta al fabricante o a un distribuidor
autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra al hacer tu consulta.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar herramientas y productos. Sigue estas instrucciones
para garantizar un uso seguro y eficaz de los Pernos de Desarme Grande RCBS.



Guide de Sécurité pour les Goupilles de
Décalottage RCBS (5 PAK)
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité des goupilles de décalottage RCBS. Ce produit est conçu pour un usage sûr
et efficace dans le cadre de vos activités de rechargement. Il est important de suivre ces instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sans risque.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Toujours lire et comprendre les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifie régulièrement l'état des goupilles pour éviter tout risque de défaillance.
Ne pas utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou très basses).
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Signale tout produit défectueux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement les goupilles de décalottage RCBS pour les applications pour lesquelles elles sont
conçues.
Porte toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.
Assuretoi que l'environnement de travail est propre et bien éclairé.
Ne force pas l'utilisation des goupilles; si elles ne fonctionnent pas correctement, cesse immédiatement
l'utilisation et vérifie le produit.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Retire les goupilles de leur emballage avec précaution.
Vérifie que chaque goupille est en bon état avant de l'installer.
Insère la goupille dans l'outil de décalottage conformément aux instructions du fabricant de l'outil.

Utilisation :2.

Place la cartouche à décalotter dans l'outil.
Applique une pression ferme mais contrôlée pour décalotter la cartouche.
Ne jamais pointer l'outil vers soi ou vers d'autres personnes pendant l'utilisation.
Après l'utilisation, retire la goupille et nettoie l'outil selon les recommandations du fabricant.

Instructions d'Élimination
Dispose des goupilles usées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas les goupilles dans les ordures ménagères; cherche des points de collecte appropriés pour les
déchets dangereux ou les matériaux recyclables.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur les sites officiels de sécurité des produits de l'UE.



Suivre ces instructions et lignes directrices contribuera à garantir que tu utilises les goupilles de décalottage
RCBS de manière sûre et efficace. N'hésite pas à signaler tout problème ou incident aux autorités compétentes
pour assurer la sécurité de tous.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i DECAPPING
PINS (5 PAK) RCBS
Introduzione
Grazie per aver scelto i DECAPPING PINS (5 PAK) RCBS. Questa guida fornisce informazioni importanti per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente le istruzioni e di seguirle per
evitare incidenti e garantire la massima sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare i DECAPPING PINS solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare sempre il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di danno o usura.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare i DECAPPING PINS solo in un ambiente di lavoro sicuro e ben illuminato.
Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) adeguati, come occhiali protettivi e guanti.
Non forzare mai il prodotto; se non funziona come previsto, interrompere l'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo.
Non utilizzare il prodotto se si è sotto l'influenza di sostanze che potrebbero compromettere il giudizio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di oggetti estranei.
Posizionare il DECAPPING PIN nella posizione corretta nel dispositivo di caricamento.
Verificare che il PIN sia fissato saldamente prima di procedere.

Uso:

Utilizzare il prodotto seguendo le istruzioni del dispositivo di caricamento RCBS.
Eseguire movimenti lenti e controllati per evitare di danneggiare il PIN o il dispositivo.
Dopo l'uso, ispezionare il PIN per eventuali segni di usura o danno.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i DECAPPING PINS in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di prodotti non
alimentari.
Non gettare i PIN nel normale rifiuto domestico.
Contattare le autorità locali per informazioni sui punti di raccolta per il riciclaggio o lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza.



Bruksanvisning for DECAPPING PINS (5 PAK)
RCBS
Introduksjon
Takk for at du valgte DECAPPING PINS (5 PAK) fra RCBS. Dette produktet er designet for å gi deg en sikker og
effektiv opplevelse. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye før bruk for å sikre trygg håndtering og bruk av
produktet i samsvar med EU Generell Produkt Sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktet er laget for å være trygt ved normal bruk.
Unngå å bruke produktet på en måte som ikke er beskrevet i denne bruksanvisningen.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
I tilfelle av skade eller ubehag, stopp bruken umiddelbart og søk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller når du arbeider med decapping pins for å beskytte øynene.
Kontroller pins for skader før hver bruk; bruk ikke skadde pins.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Unngå kontakt med huden ved bruk av skarpe eller spisse deler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at alle nødvendige verktøy er tilgjengelige før du begynner.
Les bruksanvisningen for verktøyene du bruker sammen med decapping pins.

Installasjon:2.

Ta ut en decapping pin fra pakken.
Sett pinnen inn i det angitte festet på verktøyet. Sørg for at den sitter godt fast.
Kontroller at pinnen er korrekt installert og ikke løs.

Bruk:3.

Plasser det objektet du ønsker å decappe i verktøyet.
Betjen verktøyet i henhold til produsentens anvisninger.
Unngå å bruke overdreven kraft for å unngå skade på både verktøyet og decapping pins.

Etter bruk:4.

Fjern decapping pinnen fra verktøyet.
Rengjør pins og verktøyet i henhold til produsentens instruksjoner.

Avfallsinstruksjoner
Avfallshåndtering skal følge lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Kasser defekte eller skadde pins på en sikker måte for å unngå skade på mennesker eller miljøet.
Vurder å resirkulere deler av produktet der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruken av dette produktet, vennligst kontakt
produsentens kundeservice.

Viktig
Rapportere usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet. Din sikkerhet er vår prioritet!



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: Wbijaki do
Zdejmowania RCBS (5 szt.)
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Wbijaków do Zdejmowania RCBS. Naszym celem jest zapewnienie, że korzystanie z tego
produktu jest bezpieczne i wygodne. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń i zapewnić prawidłowe użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj wbijaki w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan wbijaków przed użyciem, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj ochrony oczu podczas pracy z wbijakami, aby uniknąć urazów.
Unikaj używania nadmiernej siły, aby nie uszkodzić wbijaków ani nie spowodować kontuzji.
Nie używaj wbijaków do innych celów niż te, do których są przeznaczone.
Przechowuj wbijaki w suchym miejscu, aby uniknąć korozji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Przygotowanie: Upewnij się, że masz odpowiednie miejsce do pracy oraz narzędzia potrzebne do użycia1.
wbijaków.
Użycie:2.

Umieść wbijak w odpowiedniej pozycji nad elementem, który chcesz zdejmować.
Delikatnie wbij wbijak, aby rozpocząć proces zdejmowania.
Kontroluj siłę używaną podczas wbijania, aby uniknąć uszkodzeń.

Zakończenie: Po zakończeniu użycia, oczyść wbijaki z wszelkich zanieczyszczeń i przechowuj je w3.
bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Wbijaki do zdejmowania należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj wbijaków do ogólnych odpadów, jeśli są one uszkodzone lub nie nadają się do dalszego
użytku.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu lub utylizacji narzędzi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania Wbijaków do
Zdejmowania RCBS.



DECAPPING PINS (5 PAK) TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa DECAPPING PINS (5 PAK) tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen
turvallisesta käytöstä ja huolehtimisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytön aikana
Käytä aina suojakäsineitä, kun käsittelet DECAPPING PINS neuloja.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä liiallista voimaa, kun käytät neuloja, jotta et vahingoita itseäsi tai tuotetta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Älä yritä korjata vaurioituneita neuloja.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä neulat liipaisimeen tai muuhun laitteeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että neulat ovat tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käynnistä laite ja tarkista, että kaikki toimii oikein ennen käyttöä.
Käytä neuloja vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen, kuten purkamiseen.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa laitteen liikkuvista osista käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt neulat ja muut osat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan käytä erillistä keräystä vaarallisille materiaaleille.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Varmista, että kysymyksesi liittyvät tuotteen turvallisuuteen ja käyttöön.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa DECAPPING PINS tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos,
että valitsit tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för DECAPPING PINS (5
PAK) RCBS
Introduktion
Tack för att du har valt DECAPPING PINS (5 PAK) från RCBS. Dessa dekapparspikar är designade för att
underlätta avlägsnandet av tändhattarna på tomhylsor. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögonen och huden under användning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd endast produkten med kompatibla hylsor för att förhindra skador på verktyget eller hylsan.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning
Steg 1: Ta bort dekapparspikarna från förpackningen.
Steg 2: Kontrollera att dekapparspikarna är hela och inte skadade.
Steg 3: Montera dekapparspikarna på den avsedda enheten enligt tillverkarens anvisningar.
Steg 4: Placera hylsan korrekt i verktyget innan du använder dekapparspiken.
Steg 5: Tryck ner dekapparspiken försiktigt för att avlägsna tändhatten.
Steg 6: Kontrollera att hylsan är fri från rester innan du fortsätter med nästa steg i din process.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta trasiga eller slitna dekapparspikar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn förpackningen där det är möjligt för att minska avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella
kontaktkanaler. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängliga vid kontakt.

Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av DECAPPING PINS (5
PAK) från RCBS. Tack för att du värdesätter säkerheten!



Pokyny pro bezpečnost používání dekapovacích
kolíků RCBS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili dekapovací kolíky RCBS. Tento dokument obsahuje důležité informace o
bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel.
Zkontrolujte, zda produkt nejeví známky poškození před každým použitím.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání dekapovacích kolíků noste ochranné brýle, abyste se chránili před možnými úlomky.
Ujistěte se, že pracovní prostor je dobře osvětlený a čistý, aby se minimalizovalo riziko úrazu.
Nikdy nepoužívejte dekapovací kolíky na jiné účely, než je jejich zamýšlené použití.
Při práci s nástroji dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivými částmi.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a že pracovní prostor je čistý.1.
Instalace:2.

Opatrně vyjměte dekapovací kolíky z obalu.
Zkontrolujte, zda kolíky nejsou poškozené.
Nainstalujte kolíky podle pokynů výrobce, které se obvykle nacházejí v příručce k vašemu zařízení.

Použití:3.
Používejte kolíky v souladu s pokyny pro použití.
Po použití důkladně vyčistěte kolíky a uložte je na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci obalového materiálu, pokud je to možné.
Nedisponujte produktem jako běžným odpadem, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na místního prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání dekapovacích kolíků RCBS.
Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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